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" DELIVERY NOTE

WiLle=

(R) NTZ Nederland B.V.

Sydneystraat 37

3047 BP Rotterdam
Netherlands

Tel :010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. 1 17305386
Delivery Date : 29-05-2020
Sales order no. 1 17205526
Your reference : 5500043188
Delivery method » Ex Works

Payment method : 60 days nett

DELIVERY TO:

Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly IT

8640 2517206413

Quantity Item Code Description

DCT300 CCP Suction Filter K1 CH

Total ordered Unit

8640

Lo103855y;

180265591
KUEHNE+NAGEL .,

ACCETTAZIONE m ERCE
Quantita dichiarata: Gb \_O
Quantita effettiva:
Tipo imbaltaggie:
Quantita imballi:

Conformits afle schede d'imbalo M
Data contyolio: QSTZL Lo,
Firma

f‘——‘{ |

pcs

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Cictamini 4

ltaly

70026 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)
italy

COMMENTS:




Seit liber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004008 vom 29.05.2020

Jahre

Ludwigsburg, 29.05.2020
Seite 1 von 1

(R

20-004008

1 Absender [ Expediteur

NTZ NEDERLAND BY

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz eimer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioute clause

Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestmmungen des contraire, & la Convantion relative au contrat de
3044 ROTTERDAM Uberainkommens UberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
NIEDERLANDE intern. Strallengutarverkehr (CMR). route (MR}).

2 Empfénger / Deslinataire [ Frachiflhrer / Tran-sponeur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-0B-arl9-L-0156
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
{TALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes  Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort!Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit { Temps
Datum/Date  05.06.2020

4 Ort una Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Orti Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande Zait! Temps
Datum ! Date  20.05.2020

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réservas et chservations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature st timbre laxpéditour

9 Fos. 410 Zaichen/Nr, 4 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numeros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17305386 12 COLLI Getriebeteile 2.802
2 17305387
3 17305388
?:{:I'_'“af 2.802,00
) 12,00 coLil
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besonders Vareinbarungen ! Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Al e Konreation pr— Uberr]ahmebesgat{gung dgs Fahrers: Die Sendupg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhdinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzibergang
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers
Signature st timbre du fransporteur !
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftstilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer C(;'MMER?ANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefor (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www. schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



